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162

NARIZENi VLADY
ze dne 28. kvétna 2025

o provedeni nékterych ustanoveni zakona o munici

Vlada narizuje podle § 37 odst. 4, § 38 odst. 6, § 44 odst. 2, § 46 odst. 2 a §
48 odst. 2 a k provedeni § 39 a § 47 odst. 3 zakona ¢. 91/2024 Sb., o munici,
(dale jen ,,zakon o munici®):

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

81

Timto nafizenim se stanovi

a)

b)

f)
g

h)

minimalni poZadavky na obsah, rozsah a strukturu rdmcového technologického postupu
pred delaboraci, znehodnocenim, vyrobou fezu nebo ni¢enim munice,

minimalni poZadavky na obsah, rozsah a strukturu ramcového technologického postupu
praci pfi vyhledavani a manipulaci s munici, stfelivem a vybuSninami v souvislosti se
zajisténim pyrotechnického prizkumu,

minimalni poZadavky na obsah, rozsah a strukturu knihy nalezt, priibézné zpravy o
pyrotechnickém prizkumu a zavérecné zpravy o pyrotechnickém prizkumu,

poZzadavky na bezpecny zpitisob uloZeni munice,

zptsob technického zajiSténi bezpecnosti municniho skladisté s ohledem na klasifikaci
munice podle jeji nebezpec€nosti a snasSenlivosti,

zvlastni poZadavky na bezpecné uloZeni munice, kterd obsahuje inertni stfely nebo
granaty, a poZadavky na uloZeni jinych inertnich soucasti munice,

minimalni technické a personalni podminky zabezpeCeni munice proti zneuZiti, ztraté
nebo odcizeni pfi preprave,

vzor kontrolni znehodnocovaci znaCky drZitele obecné municni licence umoZiujici
identifikaci munice a drzitele obecné municni licence,

minimdlni technické poZadavky nezbytné pro zajisténi bezpecnosti stielnice pro munici,
trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho municniho zatizeni, pokud nepodléhaji
posouzeni podle stavebniho zakona, a
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j) podrobnosti povinnych obsahovych naleZitosti provozniho fadu stfelnice pro munici,
trhaci jamy pro ni¢eni munice nebo zvlastniho municniho zarizeni.

§ 2

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi

a) obloZenim nejvyssi pripustné mnoZstvi uskladnéné munice, a to s ohledem na mnozZstvi
vybusniny obsaZené v munici,

b) Cistou hmotnosti vybusniny hmotnost veSkeré vybusniny') obsaZené v daném druhu
munice uvedena v kilogramech,

c) potencialné vybuSnym mistem misto s munici nebo s vybuSninami, které v pripadé
vybuchu nebo obdobné nebezpecné udalosti miZe ohrozit své okoli, zejména municni
skladisté, jiny objekt s uskladnénou munici nebo dopravni prostfedek s naloZenou munici,

d) ohroZenym mistem misto, které muze byt vystaveno ucinkim vybuchu, ohné nebo
obdobné nebezpecné udalosti z potencialné vybuSného mista,

e) bezpecnostni vzdalenosti nejmensi pripustna vzdalenost pro kazdy typ nebo druh munice
mezi muni¢nim skladiStém jakoZto potencialné vybuSnym mistem a ohroZenym mistem,

f)  palebnym sektorem stfelnice pro munici koridor vymezeny dalkové palebnym
stanoviStém a dopadiStém v zavislosti na druhu stfelby,

g) ohroZenym prostorem prostor v okoli palebného sektoru nebo mista odpalovani nebo
niceni munice, ve kterém miize dojit k ohroZeni osob nebo majetku v dobé strelby,
odpalovani nebo niceni munice, a to zejména pfimym ucinkem stielby, tlakovou,
zvukovou nebo seismickou vlnou nebo rozletem stfepin nebo kameni.

§3

Charakteristiky oznaCovani potencialné vybuSnych mist a ohroZenych mist jsou uvedeny v
piiloze €. 1 k tomuto nafizeni.

CAST DRUHA

MINIMALNi OBSAH DOKUMENTACE RAMCOVEHO
TECHNOLOGICKEHO POSTUPU, KNIHY NALEZU,
PRUBEZNE ZPRAVY O PYROTECHNICKEM PRUZKUMU A
ZAVERECNE ZPRAVY O PYROTECHNICKEM PRUZKUMU

(K provedeni § 37 odst. 4 zakona o munici)

§ 4

(1) Dokumentace ramcového technologického postupu podle § 1 pism. a) obsahuje postup
delaborace, znehodnoceni nebo niceni munice anebo zhotovovani fezi munice, ktery musi
byt bezpecny, technicky odiivodnény a proveditelny.

(2) Provozni dokumentace zpracovana podle jiného pravniho ptredpisu upravujiciho poZadavky
k zajiSténi bezpeCnosti a ochrany zdravi prfi praci a bezpecCnosti provozu pii vyrobé a
zpracovani vybusnin®) se povaZuje za dokumentaci rdmcového technologického postupu
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zpracovanou drZitelem obecné municni licence pted delaboraci, znehodnocovanim nebo
nicenim munice nebo zhotovovanim fezii munice podle zdkona o munici, pokud spliuje
poZadavky stanovené timto nafizenim.

(3) Dokumentace ramcového technologického postupu pro delaboraci, znehodnoceni nebo
niceni munice anebo zhotovovani fezi munice obsahuje

a) titulni list, na kterém se uvede

1. druh a typ munice,

2. jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresa mista pobytu nebo nazev,
identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ji pridéleno, a sidlo osoby, kterd dokumentaci
ramcoveého technologického postupu vypracovala,

3. jméno, prijmeni, datum narozeni, adresa mista pobytu a podpis osoby nebo
uznavany elektronicky podpis osoby, ktera dokumentaci ramcového
technologického postupu schvalila, a datum jejiho schvaleni a

4. seznam zmeén dokumentace ramcového technologického postupu,

b) bezpecnostni predpisy pro dany charakter prace; v ptipadé munice, o které nejsou
znamy vSechny udaje podle pismene a) bodu 1, se stanovi dodate¢né bezpecnostni
pozadavky odpovidajici moZnym rizikiim, kterd miZe nakladani s takovou munici
vyvolat,

c) prehled potrebného naradi, zarizeni, meéridel, osobnich ochrannych pracovnich
prostiedkii a pomticek pro delaboraci, znehodnoceni nebo niceni munice anebo
zhotovovani fezli munice a seznam spotiebniho a pomocného materialu,

d) zékladni smérnici pro vnitropodnikovou prepravu upravujici zptisob prepravy
munice, pokud nejsou obsaZeny ve vnitfnich predpisech drZitele obecné municni
licence, a

e) zpisob nakladani s nebezpecnym odpadem.

(4) Dokumentace ramcového technologického postupu pro delaboraci munice obsahuje kromé
naleZitosti uvedenych v odstavci 3 také

a) seznam delaborovanych soucastek s uvedenim nazvu soucastky, Cisla vykresu a
poctu soucastek pro 1 vyrobek odpovidajici moznym rizikim, kterd mtiZze nakladani
s takovou munici vyvolat,

b) dodatecné bezpecnostni poZadavky na delaboraci v pfipadé munice, o které nejsou
znamy vSechny tdaje podle pismene a),

c¢) schéma delabora¢niho procesu, vcetné popisu sledu operaci, ndkresy rozmisténi
jednotlivych operaci a popis pohybu munice a materialt,

d) popis jednotlivych delaboracnich operaci, tdaje o Casovém sledu a trvani
jednotlivych operaci a

e) zpusob kontroly delaborac¢niho procesu.

(5) Pro dokumentaci ramcového technologického postupu pro vyrobu fezu munice se pouZije
odstavec 4 obdobné.

(6) Dokumentace rdmcového technologického postupu pro ni¢eni munice obsahuje kromé
naleZitosti uvedenych v odstavci 3 také
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(1)

)

a) zvoleny zptisob ni¢eni munice a popis postupu niceni munice; zptisobem niceni
munice se rozumi zejména spaleni munice nebo vybuch munice,

b) urceni mista niceni munice, vCetné vymezeni ochrannych opatfeni pred ucinky
prenosu vybuchu a jinymi Skodlivymi u¢inky postupu ni¢eni munice,

c) opatfeni k zabezpeceni postupu niceni munice a

d) v pfipadé, Ze je ni¢eni munice provadéno za pomoci vybusnin'), také

1. stanoveni druhu pouzité vybusSniny, roznécovaci a zptsobu jejich iniciace,

2. prehled dalSiho potfebného néaradi, zatizeni, méfidel, osobnich ochrannych
pracovnich prostfedkii a pomiicek pro ni¢eni munice provadéného za pomoci
vybusnin a seznam spotfebniho a pomocného materialu a

3. jméno, prijmeni, datum narozeni, adresu mista pobytu nebo nazev,
identifika¢ni Cislo osoby, bylo-li ji pridéleno, sidlo a podpis osoby nebo
uznavany elektronicky podpis osoby, ktera niceni munice za pomoci vybusnin
provede, vCetné uvedeni ptisluSného opravnéni.

§5

Dokumentace ramcového technologického postupu pro zajisténi pyrotechnického prizkumu
obsahuje postup praci pfi vyhledavani a manipulaci s munici, stfelivem a vybuSninami,
ktery musi byt bezpecny, technicky odivodnény a proveditelny.

Dokumentace ramcového technologického postupu praci pri vyhledavani a manipulaci s
munici, stfelivem a vybuSninami v souvislosti se zajiSténim pyrotechnického prizkumu
obsahuje

a) jméno, prijmeni a sidlo nebo nazev a sidlo drZitele municni licence k zajiSténi
pyrotechnického prizkumu,

b) jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresu mista pobytu nebo nazev, identifikacni
Cislo osoby, bylo-li ji pridéleno, a sidlo osoby, ktera dokumentaci ramcového
technologického postupu vypracovala,

c) seznam osob vykonavajicich konkrétni ¢innosti pfi pyrotechnickém prizkumu,

d) jméno, prijmeni, datum narozeni a adresu mista pobytu nebo nazev, identifika¢ni
Cislo osoby, bylo-li ji pridéleno, a sidlo osoby, ktera si objednala pyrotechnicky
pruzkum,

e) podrobnéjsi udaje o pyrotechnickém prizkumu, zejména

—_

katastralni izemi obce, v némz je pyrotechnicky prizkum provadén,
vymezeni parcely’), popiipadé mista, kde je pyrotechnicky prizkum

provadeén,

3. podrobny popis objektu, jehoZ se pyrotechnicky prizkum tyka, naptiklad

udaje o rozméru nebo umisténi objektu,

4. davod pyrotechnického prizkumu,

5. predpokladany termin pyrotechnického prizkumu a

6. mapovy zakres nebo planek mista, kde je pyrotechnicky prizkum provadén,

N

f) popis technologie uzité pro predmétny pyrotechnicky prazkum,
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g) vycet vybaveni planovaného pro uziti v ramci pyrotechnického priizkumu, vcetné
detekCnich prostfedkii a prostiedki k zabezpeceni oblasti pyrotechnického
prazkumu,

h) podrobny popis pracovniho postupu pro zvolenou technologii pyrotechnického
prizkumu, vCetné postupu pfi nalezeni munice, stfeliva nebo vybusniny,

i) navrhovana opatfeni pro zajisténi bezpecnosti pyrotechnického prizkumu a

j)  kontaktni udaje osob vykonavajicich konkrétni cinnosti pri pyrotechnickém
pruzkumu a drZitele municni licence zajistujiciho pyrotechnicky priizkum, zejména
telefonni spojeni.

86

(1) V knize ndlezli eviduje drzitel municni licence k zajiSténi pyrotechnického prizkumu
veSkeré nalezy munice, stfeliva nebo vybusSnin, jez byly zjiStény pfi provadéni
pyrotechnického priizkumu.

(2) Kniha nalezii obsahuje

a) titulni stranu, na které se uvede

1. jméno, prijmeni a sidlo nebo nazev a sidlo drZitele municni licence k zajisténi
pyrotechnického prizkumu,
2. pocet listi knihy nalez,
3. datum zacétku a konce uzivani knihy nalezi a
4. podpis osoby, kterd je drZitelem munic¢niho opravnéni k provadéni
pyrotechnického prizkumu,
b) stranu pro evidenci zmén, zejména tdaji o drZiteli municni licence, a
c) zéznamy o preddni nalezené munice, stfeliva nebo vybusniny Policii Ceské
republiky, vedené ve formé tabulky, které obsahuji

1. poradové cislo,
2. misto nalezu,
3. datum a ¢as nalezu,
4. udaje identifikujici munici, stfelivo nebo vybusninu,
5. datum a Cas prevzeti prislusnikem Policie Ceské republiky,
6. osobni eviden¢ni ¢islo a podpis prebirajiciho piislusnika Policie Ceské
republiky a

jméno, pfijmeni a podpis osoby, kterd provedla zaznam do knihy nalezii a
ktera je drZitelem muni¢niho opravnéni k provadéni pyrotechnického
prazkumu.

~

87

PribéZnd zprava o pyrotechnickém priizkumu obsahuje

a) jméno, prijmeni a sidlo nebo nazev a sidlo drZitele municni licence k zajiSténi
pyrotechnického prizkumu a kontaktni tidaje, zejména telefonni spojeni,
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b) jméno, prijmeni, datum narozeni a adresu mista pobytu nebo nazev, identifika¢ni cislo
osoby, bylo-li ji pridéleno, a sidlo objednatele pyrotechnického prizkumu, zejména
stavebnika,

c) vymezeni mista, kde je pyrotechnicky prizkum provadén,

d) popis praci a technologie uzité pro predmétny pyrotechnicky prazkum,

e) pocet kusti nalezené munice, stfeliva nebo vybusnin, vCetné specifikace jednotlivych
druhti nalezené munice, stfeliva nebo vybusnin, a

f) dalsi planovany postup praci, vCetné pripadnych zmén technologického postupu
odpovidajicich poznatktim ziskanym pfi dosud provedenych pracich.

§8

Zavérecna zprava o pyrotechnickém prizkumu obsahuje

(1)

)
3)

a) jméno, prijmeni a sidlo nebo nazev a sidlo drZitele municni licence k zajiSténi
pyrotechnického prizkumu a kontaktni tidaje, zejména telefonni spojeni,

b) jméno, prijmeni, datum narozeni a adresu mista pobytu nebo nazev, identifika¢ni ¢islo
osoby, bylo-li ji pfidéleno, a sidlo objednatele pyrotechnického prizkumu,

c) vymezeni mista, kde je pyrotechnicky prizkum provadén,

d) popis praci a uZité technologie, kterou se rozumi zejména ploSny pyrotechnicky
pruzkum, dohled pfi zemnich pracich, vyhleddvani munice pod vodni hladinou,
vyhledavani leteckych pum, popfipadé jina technologie, kterou je nutno specifikovat,

e) pocet kusti nalezené munice, stieliva nebo vybusnin se specifikaci jednotlivych druhti
nalezené munice, stfeliva nebo vybusnin a

f) zdkres zkoumané plochy a vyznacenych ndlezii munice, stfeliva nebo vybuSniny na
mapovém podkladu.

CAST TRETI
ULOZENi MUNICE

(K provedeni § 38 odst. 6 a § 39 zakona o munici)

Pozadavky na bezpecny zpuisob uloZeni munice

§9

Munice se uklada v neposkozeném obalu schvaleném pro realizovany druh prepravy daného
druhu a typu munice. Neni-li pro dany druh a typ munice schvalen obal pro prepravu podle
véty prvni, uklada se munice v obalech zajist'ujicich bezpecné uloZeni munice a bezpecnou
manipulaci s ni. P¥i uloZeni na paletach se pouZiji pouze neposkozené palety.

Munice stejného druhu a typu se uklada vZdy oddélené od munice jinych druht a typu.

Je-li munic¢ni skladiSté rozdéleno na vice stavebné oddélenych ¢asti, naptiklad mistnosti,
kobek, oddéleni nebo oddilt, oznaci se kazda stavebné oddélena Cast. Oznaceni téchto
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stavebné oddélenych casti a jejich maximalni obloZeni jsou soucasti dokumentace
municniho skladisté podle § 39 zakona o munici. Celkové maximalni obloZeni muni¢niho
skladisté je dano souctem obloZeni vSech jeho stavebné oddélenych ¢asti podle véty prvni.

Urceni obloZeni munic¢niho skladiSté nebo jeho stavebné oddélenych casti jakoZto

potencialné vybusného mista se stanovuje podle jeho bezpecnostni vzdalenosti a podle tfidy
nebezpecnosti uloZené munice. Postup pro urceni obloZeni stanovi priloha ¢. 2 k tomuto
narizeni.
Na sebe Ize uloZit maximalné 3 palety munice, u nichz to druh a charakter munice, zptisob
baleni a paletizace pripousti, a to do celkové maximalni vySky 3 m. Palety lze ukladat ve
vzdalenosti minimalné 0,6 m od stén skladisté, pricemZ unikové cesty a pracovni priichody
oproti kazdym vrattim a kolem pfedni (Celni) stény skladisté o Sifce minimalné 1,2 m musi
zustat volné. Munice se uklada roztfidéna podle raze, druhu, série a roku vyroby, popfipadé
znacky vyrobce. Udaje o uloZené munici se oznacuji na skladistnich listcich umisténych
viditelné u uloZené munice.

V dokumentaci municniho skladisté podle § 39 zakona o munici se stanovi Cetnost a rozsah
provadénych kontrol stavu uloZené munice, jejich oballi, vybaveni skladi a technickych
zabezpecovacich prostiedki. Interval mezi kontrolami podle véty prvni nesmi prekrocit 30
kalendarnich dnf.

UloZeni munice na volnych sloZistich a v pristfeScich se nepfipousti, s vyjimkou manipulace
s munici urcenou k okamZité prepravé nebo zpracovani. Doba uloZeni na volném sloZisti
nebo v pristfeSku nesmi presahnout 48 hodin; po celou dobu uloZeni munice je sloZiSté nebo
pristieSek stfeZen drZitelem muni¢niho opravnéni.

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, mohou byt poZadavky na zptisob uloZeni munice splnény
téZ prijetim opatfeni odpovidajicich mezinarodnimu standardu v oblasti ukladani munice
nebo obdobnému standardu pouZivanému ozbrojenymi silami Ceské republiky, ktery z
takovych mezinarodnich standardG vychazi. Opatfeni podle véty prvni se uvedou Vv
dokumentaci municniho skladisté podle § 39 zakona o munici.

§ 10

V munic¢nim skladisti 1ze munici, v€etné munice v obalech, pouze tfidit, ukladat, prekladat a
odebirat. Otevirat obaly s munici lze v muni¢nim skladisti pouze pri kontrolnich
prohlidkach, inventarizaci nebo namatkové kontrole z diivodu zjiSténi poctli a laboracnich
udaji munice a pfi odbéru munice. Jakoukoli jinou manipulaci s munici, naptiklad
kompletaci, delaboraci, idrZzbu nebo opravu munice, neni dovoleno v munic¢nich skladiStich
provadet.

U specialni munice, napriklad zapalné, dymové nebo osvétlovaci, mohou byt vedle sebe
umistény nejvySe dvé hranice palet. Mezi dalSimi dvéma hranicemi musi byt ponechan
kontrolni prichod, pficemz kazdy munic¢ni obal musi byt dosaZitelny z podlahy muni¢niho
skladiSté. Munice s fosforovou zapalnou naplni, naptiklad letecké pumy, musi byt uloZena v
muni¢nim skladisti tak, aby byla umoznéna snadné kontrola tésnosti jejich munic¢nich obalt
a rychlé vyjmuti vadnych kust.

V muni¢nim skladiSti a jeho bezprostfednim okoli neni dovoleno skladovat hotlaviny,
konzervacni a Cistici prostredky, barvy a podobné latky.
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(1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

()

(1)

)

3)

(4)

§ 11

V municnim skladisti je dovoleno uloZit stfelivo spolecné s munici za dodrZeni podminek
bezpecného uloZeni munice i stfeliva. Podminky tykajici se uloZeni stfeliva tim nejsou
dotCeny.

V municnim skladisti je dovoleno uloZit vybuSniny spolecné s munici za dodrZeni
podminek bezpecného uloZeni munice i vybuSnin. Podminky tykajici se skladovani
vybusnin tim nejsou dotCeny.

V munic¢nim skladisti je dovoleno uloZit zbrané pouze oddélené od munice, stfeliva nebo
vybusSnin.

Pro urceni bezpecnostnich vzdalenosti se provede vypocet bezpecnostni vzdalenosti podle
tohoto nafizeni ve vztahu k munici a podle pravniho predpisu upravujiciho nakladani s

vybu$ninami*) ve vztahu k vybusnindm. Bezpecnostni vzdalenost se urci podle té vysledné
hodnoty, ktera je vyssi.

Bezpecnostni vzdalenost se stanovuje jak mezi jednotlivymi ohroZenymi misty v arealu, kde
se nachazi municni skladiSté, tak i mezi municnim skladiStém a jinymi ohroZenymi misty
mimo tento areal.

PFi vypoctu obloZeni muni¢niho skladisté se Cistda hmotnost vybuSniny munice a vybuSnin
sCita.

PoZadavky na bezpecné uloZeni munice, vybusnin, stfeliva a zbrani podle odstavci 1 az 3 a
5 se pouZziji i na prirucni sklad, pokud je zfizen. Pfiru¢nim skladem se rozumi misto urcené
pouze k zasobovani provozu, v némz je nakladano s munici; umisténi a obloZeni pfiru¢niho
skladu se urc¢i obdobné jako v pripadé umisténi a obloZeni priru¢niho skladu vybusSnin podle
jiného pravniho predpisu®).

§12

Technické zajisténi bezpecnosti municniho skladisté s ohledem
na klasifikaci munice podle jeji nebezpecnosti a snasenlivosti

Municni skladisté nebo jeho stavebné oddélené casti jakoZto potencialné vybuSna mista
musi byt umisténa v bezpecnostnich vzdalenostech od ohroZenych mist.

Cista hmotnost vybusniny, ktera se nachazi v potencialné vybusném misté, se pouZije pro
vypocet bezpecnostnich vzdalenosti.

Bezpecnostni vzdalenost se méfi od nejblizStho bodu muni¢niho skladisté jakozZto
potencialné vybusného mista k nejblizSimu bodu ohroZeného mista, a to podél jejich pfimé
spojnice bez ohledu na zabrany. Je-li muni¢ni skladisté rozdéleno prickami zamezujicimi
hromadnému vybuchu celkového mnoZstvi munice uloZeného v municnim skladisti, 1ze
bezpecnostni vzdalenosti mérit k témto prickam. Stanoveni bezpecnostnich vzdalenosti pak
vychazi z mnoZstvi munice uloZené v jednotlivych skladiStnich oddélenich. Neni-li muni¢ni
skladiSté rozdéleno prickami, pouZiva se pro stanoveni bezpecnostnich vzdalenosti celkové
mnozstvi v ném uloZené munice.

Bezpecnostni vzdalenosti pro munici tfid nebezpecnosti 1.1, 1.2 a 1.3 jsou uvedeny v
priloze €. 3 k tomuto nafizeni.
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(5) Bezpecnostni vzdalenosti pro munici tfidy nebezpecnosti 1.4 nejsou stanoveny. OhroZena
mista vSak musi byt od municniho skladisté, ve kterém je uloZena munice tfidy
nebezpecnosti 1.4, vzdalena minimalné 25 m. Pripustna vySe Cisté hmotnosti vybuSniny se u
této tfidy nebezpecnosti nestanovuje.

(6) Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouZije se na stavebné technické poZadavky na municni
skladisté jiny pravni predpis upravujici pozadavky na vystavbu®).

§ 13

Pozadavky na bezpecné ulozeni munice, ktera obsahuje inertni
stiely nebo granaty, a na uloZeni jinych inertnich soucasti
munice

Munici, ktera obsahuje inertni stfely nebo granaty a z aktivnich naplni pouze vymetné naplné,
zapalky nebo zapalkové Srouby, do celkové hmotnosti vybusSnin 6 kg, pficemZ Cistda hmotnost
vybusniny jednoho takového kusu soucasné neprekroci 0,136 kg, 1ze ukladat a zabezpecovat tak,
aby
a) se vhodnym zpiisobem vyloucilo zneuziti, ztrata nebo odcizeni takové munice a
b) byla zajiSténa prevence rizika vzniku nebo rozSifeni poZaru nebo vybuchu uloZené
munice a byly minimalizovany jejich nasledky.

CAST CTVRTA
ZABEZPECENI MUNICE V PRUBEHU PREPRAVY

(K provedeni § 44 odst. 2 zakona o munici)

814
(1) Ustanoveni této Casti se nepouZiji na zabezpeCeni munice pfi letecké preprave.

(2) Ustanoveni této Casti se nepouZiji, je-li munice pfi prepravé zabezpecena v souladu s
pozadavky Evropské dohody o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpec¢nych véci (ADR)), s
pozadavky Radu pro mezinarodni Zelezni¢ni prepravu nebezpe¢nych véci (RID)®) nebo s
poZzadavky Evropské dohody o mezinarodni prepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestich (ADN)®). Munice musi byt pFepravovdna v obalu
schvaleném pro prepravu daného druhu a typu munice podle Evropské dohody o
mezinarodni silni¢ni prepravé nebezpe¢nych véci (ADR), podle Radu pro mezinarodni
ZeleznicCni prepravu nebezpecnych véci (RID) nebo podle Evropské dohody o mezinarodni
prepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach (ADN).

815
(1) Munice musi byt pfi prepravé zabezpecCena
a) uzamcenim v nakladnim prostoru a zajiSténim
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1. neustalé kontroly prepravované munice alesponi 2 osobami pritomnymi v
dopravnim prostfedku, kterymi jsou zejména Fidi¢, Clen osadky nebo clen
ostrahy, anebo v doprovodném vozidle,

2. ochrany nakladniho prostoru nebo prepravované munice elektronickym
zabezpecovacim zafizenim, které v ptripadé detekce rizikové udalosti aktivuje
akustické vystrazné zarizeni nebo umoznuje prenést hlaseni o takové udalosti
poplachovym prenosovym systémem osobé, ktera je opravnéna prijmout
opatreni k zajiSténi bezpeCnosti pfepravované munice, nebo

3. takového zabezpecCeni prepravované munice, které zamezuje béZné
manipulaci s nadkladem a brani oddéleni jeho casti, napfiklad upevnéni
prepravované munice na paleté nebo obdobné pfepravni pomticce, nebo

b) uzamcenim v kontejneru schvaleném pro intermodalni pfepravu'®).

(2) Rizikovou udalosti se rozumi udalost predstavujici riziko pro prepravovanou munici z
hlediska mozného pristupu neopravnéné osoby nebo ptisobeni jiného nezadouciho jevu,
ktery miiZe predstavovat riziko z hlediska nebezpecnych vlastnosti piepravované munice.

§ 16

Se souhlasem Policejniho prezidia Ceské republiky lze pouZit té7 jiny zplisob zabezpeceni
munice v prubéhu pfepravy neZz ten, ktery stanovuje tato Cast, jestliZe bude zajiSténo fadné
zabezpecCeni prepravované munice v pribéhu prepravy proti zneuZziti, ztraté nebo odcizeni a
bezpecnosti z hlediska rizika vzniku nebo rozsireni poZaru nebo vybuchu.

CAST PATA
0OZNACOVANI

(K provedeni § 46 odst. 2 zakona o munici)

8§17

Kontrolni znehodnocovaci znacka
(1) Kontrolni znehodnocovaci znacka ma podobu velkého tiskaciho pismene ,,D“ nad velkymi
tiskacimi pismeny ,CZ“ s uvedenim kalendainiho roku provedeni delaborace nebo
znehodnoceni munice a identifikaci osoby, kterd delaboraci nebo znehodnoceni munice
provedla.

(2) Identifikace osoby, ktera delaboraci nebo znehodnoceni munice provedla, se provede
uvedenim identifikac¢niho ¢isla této osoby. Osoba, kterd delaboraci nebo znehodnoceni
munice provedla a ktera nema pridélené identifikacni Cislo osoby, provede svou identifikaci
vyznacenim svého jména, popripadé jmen, pfijmeni a data narozeni, nebo nazvu a sidla.

(3) Vzor kontrolni znehodnocovaci znacky stanovi priloha €. 4 k tomuto nafizeni.

CAST SESTA
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MINIMALNI TECHNICKE POZADAVKY NA STRELNICI PRO
MUNICI, TRHACI JAMU PRO NICENI MUNICE A ZVLASTNIi
MUNICNI ZARIZENi

(K provedeni § 47 odst. 3 zakona o munici)

HLAVAI1
Obecné technické pozadavky

§ 18

Zvukova a svételna signalizace a stalé vystrainé tabulky

Pokud zabezpeceni ohroZeného prostoru stfelnice pro munici, trhaci jamy pro ni¢eni munice
nebo zvlastniho muni¢niho zafizeni pomoci bezpecnostnich prvki uvedenych v § 20 odst. 3
pism. b) nezamezuje zcela vstupu neopravnénych osob do tohoto ohroZeného prostoru, musi
byt
a) na hranici ohroZeného prostoru nezabezpeceného bezpecnostnimi prvky podle § 20
odst. 3 pism. b) umistény vystrazné tabulky, na kterych se uvedou a vyobrazi

1. text ,Zivotu nebezpecné! Zékaz vstupu do vyhrazeného prostoru a dotyku
nalezeného materialu!“,

2. bezpecnostni znaCky ,,Nepovolanym vstup zakazan“ a ,Nedotykat se“ podle
jiného pravniho predpisu upravujiciho vzhled a umisténi bezpecnostnich
znaCek a zavedeni signali'') a

3. popripadé dalsi vystrazna sdéleni vhodna s ohledem na mistni podminky a

b) instalovano zatizeni umozZiujici provedeni zvukové a popripadé téZ vhodné svételné
signalizace pocatku a konce strelby, odpaleni nebo niceni munice, a to tak, aby
zvukova signalizace byla zfetelné slySitelna alespoini na hranice ohroZeného prostoru
a svételna signalizace byla jasné viditelna alesponl na pristupovych cestach do
ohroZeného prostoru.

Vystraznd tabulka ma rozmér nejméné 40 x 25 cm a umist'uje se ve vySce 2 m nad trovni
terénu tak, aby byla dobfe viditelnd ze vSech sméri mozného pfistupu do ohroZeného
prostoru. Vzdalenost mezi vystraznymi tabulkami je maximalné 20 m. Vystrazna tabulka
ma podklad Zluté barvy s textem a piktogramy barvy Cervené nebo Cerné.

Vyznam a zptisob provadéni signal podle odstavce 1 pism. b) se uvede v provoznim fadu
stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho municniho zafizeni, a to
tak, aby zvukové signaly nebyly navzajem zameénitelné. Vyznam signdli se popisSe také na
vystrazné tabulce.

§ 19

Spojovaci technika
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Stfelnice pro munici, trhaci jama pro niceni munice a zvlaStni municni zafizeni musi byt
vybaveny telefonem, radiostanici nebo jinym komunikacnim prostfedkem umoziujicim
bezpecnou komunikaci s osobou vykonavajici praci v ohroZzeném prostoru.

§ 20

Zabezpeceni ohroZeného prostoru

(1) Konkrétni zplisob zabezpeCeni ohroZeného prostoru se urCuje s ohledem na mistni
podminky a druh a typ stfilené, odpalované nebo nicené munice. Pfi urceni konkrétniho
zptsobu zabezpeceni se zejména prihlédne k tomu, zda je cely ohroZeny prostor zabezpecen
proti vstupu nepovolanych osob podle odstavce 3 pism. b) nebo je umistén v uzavieném
arealu.

(2) OhroZeny prostor stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho
municniho zafizeni musi byt bezpe¢nostnimi prvky zabezpecen tak, aby nebyl ohroZen Zivot
nebo zdravi osob v dusledku strelby, odpalovani nebo niceni munice, a to v€etné ohrozeni v
disledku mozného vyskytu nevybuchlé munice v ohroZeném prostoru.

(3) Zabezpeceni ohroZeného prostoru musi byt provedeno kombinaci

a) bezpecnostnich prvki k omezeni piasobeni nezadoucich dusledki stielby,
odpalovani nebo niceni munice, které mohou zahrnovat zejména

1. tunely,

2. prikopy,

3. stény,

4. wvaly,

5. palisady, nebo

6. zachytna zafizeni a lapace stfel,

b) bezpecnostnich prvkii pro zamezeni vstupu nepovolanych osob do ohroZeného
prostoru, neni-li ohroZeny prostor zcela zabezpecen podle pismene a), které mohou
zahrnovat zejména

1. oploceni, nebo
2. zavory,

c) bezpecnostnich prvkil pro zjisténi vstupu nepovolanych osob do ohrozeného
prostoru, neni-li ohroZeny prostor zcela zabezpecen podle pismene a) nebo b), které
mohou zahrnovat zejména

1. fyzické hlidky, nebo
2. technické prostredky pro indikaci a monitorovani vstupu a pohybu osob, a

d) popripadé dalSich technickych a organizacnich bezpecnostnich opatfeni, ktera
mohou zahrnovat zejména

1. omezovace sméru strelby,
2. omezovace nameru,
3. vedeni pouze mirené stfelby na povel pfi kontrole spravného zamireni, nebo
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4. stfelbu pouze ze zbrani pevné upnutych ve stfelecké stolici s pevné
nastavenym smérem stielby a nameérem.

HLAVAII

Zvlastni technické pozadavky na strelnici pro munici

§ 21

Strelnice pro munici musi byt umisténa mimo prostor jinych provozoven téhoZz
provozovatele nebo na jejich okraji. U polozakryté stfelnice pro munici raze nad 30 mm
musi byt palebny sektor stfelnice pro munici vzdalen od vSech staveb a ploch, které by
mohly byt ohroZeny naklddanim s munici nebo s pouzitymi vybuSninami, kromé kryti pro
obsluhu a objektli nezbytnych pro provoz strelnice, do stran a dozadu nejméné 200 m; to
neplati, je-li toto ohroZeni zcela vylouceno instalovanymi bezpecCnostnimi prvky nebo
vlastnostmi pouZivané munice, zejména jde-li o stfelbu munice s inertni stfelou, pfi nizZ
nedochazi ke tvorbé strepin.

Délkou palebného sektoru stfelnice pro munici se rozumi soucet nejvétSiho dostfelu
nejvykonn€jsi zbrané, pro kterou je stfelnice urCena, zvétSeného o 10 % a stfepinového
ucinku nejvykonnéjsi munice, pro kterou je stfelnice urCena, nebo takova dalka strelby, pro
kterou je stfelnice pro munici projektovana a pro kterou je konstrukci dopadisté a
zabezpecCenim ohroZeného prostoru podle § 20 zajiSténo, Ze nemiZe dojit k uniku stiel
mimo palebny sektor.

Palebna postaveni a ohroZeny prostor za nimi musi byt oddéleny od ostatnich objektti a
zafizeni stfelnice pro munici. U polozakryté stfelnice pro munici raZze nad 30 mm se toto
oddéleni provede ochrannou zdi nebo valem.

Smeér strelby musi byt orientovan do prostoru s terénnimi prekazkami, naptiklad kopci,
terénnimi vlnami nebo vymoly, a neni-li zachyceni stfel a jejich stfepin feSeno jinym
spolehlivym technickym zptisobem, musi byt v takovém prostoru umisténo dopadisté.

Laboracni dilny stfelnice pro munici musi byt oddéleny od palebnych postaveni.

U tunelové stfelnice pro munici musi byt jednotlivé palebné sektory od sebe oddéleny
ochrannou zdi nebo valem, jejichz vySka se Tidi dcelem, pro néjZ byla zbudovana.
Tunelovou stfelnici pro munici se rozumi stfelnice pro munici umisténa v tunelu s
bezpecnym zachycenim stfel a stfepin nebo casti stfel po celé draze letu.

U dalkovych stfelnic pro munici raZe nad 30 mm musi byt vzajemna vzdalenost
nechranénych sousednich palebnych sektori nejméné 500 m. Tuto vzdalenost lze sniZit,
jsou-li palebna postaveni chranéna proti tlakovému ucinku vysttelu, pfipousti-li to vlastnosti
pouzivané munice. Dalkovou stfelnici pro munici se rozumi stfelnice pro munici pro strelbu
do volného terénu.

Pro stfelbu munice se svitici, zapalnou nebo priibojné zapalnou stielou musi byt provedena
opatfeni k omezeni vzniku poZaru volbou materialu dopadiSté a prevenci dopadu strely
mimo vymezeny prostor a vytvoreny podminky pro ucinny hasebni zasah, vCetné zajiSténi
prvotnich hasebnich praci ze strany provozovatele stfelnice pro munici.
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§ 22

Sitka dalkové stielnice pro munici musi byt stanovena podle druhu stielby. Jde-li o stéelnici
pro munici urcenou pro stfelbu pod jinym neZ nulovym namérem do terénu, urci se Sifka ze
souctu moznych bocnich uchylek a stfepinového tcinku strely. ZjiSténa vzdalenost se zvysi
na kazdou stranu o 500 m po celé délce stfelnice jako bo¢ni zajisténi. Sitku bo¢niho
zajiSténi lze primeérené sniZit, jsou-li instalovany vhodné bezpecnostni prvky k omezeni
pasobeni nezadoucich disledkt strelby, odpalovani nebo ni¢eni munice, a to v zavislosti na
instalovanych bezpecnostnich prvcich az na hranici ohroZeného prostoru.

Jde-li o stfelnici pro munici urcenou pro stfelbu s dopadovym uhlem do 25°, musi byt
mozny odraz stfel eliminovan zvolenim terénu dopadisté nebo vhodnymi bezpecnostnimi
prvky k omezeni ptisobeni nezZadoucich dtsledki stfelby, odpalovani nebo niceni munice.
Pokud nelze odraz stiel zcela vyloucit, urci se Sitka dalkové stfelnice pro munici jako soucet
ctvrtiny nejvysSiho dostfelu nejvykonnéjSi zbran€, pro kterou je stfelnice urCena, a
stfepinového uc¢inku munice. Zjisténa vzdalenost se zvysi na kaZzdou stranu o 500 m po celé
délce jako bocni zajiSténi. Obdobné se urci také ohroZeny prostor v ose palebného sektoru
za dopadistém. Sitku boc¢niho zajisténi a ohroZeny prostor za dopadistém lze pfiméfené
snizZit, jsou-li instalovany vhodné bezpecnostni prvky k omezeni plisobeni nezddoucich
disledki strelby, odpalovani nebo niCeni munice, a to v zavislosti na instalovanych
bezpecnostnich prvcich aZ na hranici ohroZeného prostoru.

Pri stanovovani délky a Sitky dalkové stfelnice pro munici urcené pro protiletadlovou
stielbu se prihliZi k doletu stfepin, ktery mtize byt podle sily vétru aZ na vzdalenost poloviny
vysky rozprasku stiely.

Dopadisté, které neni vybaveno tucinnymi bezpe€nostnimi prvky k omezeni pilisobeni
nezadoucich dasledkt stfelby, odpalovani nebo niCeni munice, musi byt umisténo v
oddéleném prostoru vzdaleném od vSech staveb a ploch, které by mohly byt ohroZeny
stfelbou, odpalovanim nebo ni¢enim munice, kromé krytii pro obsluhu a objektti nezbytnych
pro provoz stfelnice, do stran a dozadu nejméné 700 m. U stfelnic pro munici s chranénym
dopadistém nebo pripousti-li to vlastnosti pouzivané munice, lze tuto vzdalenost priméfené
sniZit.

Zachytna zarizeni tunelové stfelnice pro munici musi byt upravena tak, aby pfi stfelbé
nedoslo k jejich proraZeni nebo zpétnému odrazu stfel. Prfi stfelbé na pancife musi byt
palebny sektor kryty nebo musi byt po dobu stfelby v ohroZeném prostoru ucinéna opatfeni
zabranujici urazu stfepinami.

HLAVA III

Zvlastni technické pozadavky na trhaci jamu pro niceni munice

§ 23

Trhaci jdmu pro niceni munice nelze zfidit v blizkosti staveb a ploch, které by mohly byt
ohroZeny nakladanim s munici nebo pripadnym pouZitim vybuSnin, zejména v blizkosti
obytnych budov, hospodaiskych objektd, dopravni infrastruktury nebo inZenyrskych siti.
PoZadavky podle véty prvni se povazuji za splnéné, jsou-li splnény bezpecnostni
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vzdalenosti podle jiného pravniho predpisu, ktery vymezuje bezpecnostni vzdalenosti pro
stavby a plochy urcené k vyrobé, zpracovani nebo skladovani vybusnin®).

Trhaci jama pro niceni munice se umist'uje v uzavieném terénu, naptiklad ve vymolu, v
udoli, v terénni vIné nebo v lese, nevyZaduje-li povaha munice, pro jejiz niCeni je trhaci
jama urcena, z dtivodu zajisténi bezpecného provozu odlisné konstrukcni feseni.

Misto pro zfizeni trhaci jamy pro nic¢eni munice nesmi mit kamenity podklad, ktery by mohl
vést k vyvrZeni kamenti mimo vymezeny ohroZeny prostor, a oblast v okruhu nejméné 25 m
od mista niCeni musi byt zbavena lesniho porostu, trdvy a jinych hoflavych materiald.
Trhaci jdma pro niceni munice musi byt vybavena dkrytem pro obsluhu, zvlastnim mistem
pro uloZeni munice urcené ke zniceni a signalizanim zafizenim®). Ukryt pro obsluhu musi
byt odolny proti uc¢inkiim ni¢ené munice.

Vzdalenost tkrytu a ostatnich staveb od mista niceni se stanovi podle zptisobu niceni a
nejvyssiho pripustného mnozZstvi nicené munice a s ohledem na jeji druh a typ. Je-li prostor
pro niceni munice zabezpecCen valem, l1ze ukryt umistit na vnéjsi strané valu.

HLAVA1V

Zvlastni technické pozadavky na zvlastni municni zarizeni

824

Zv1astni municni zafizeni nelze ziidit v blizkosti jinych staveb a ploch, které by mohly byt
ohroZeny nakladanim s munici nebo pfipadnym pouZitim vybuSnin, zejména v blizkosti
obytnych budov, vefejnych komunikaci a inZenyrskych siti. PoZadavky podle véty prvni se
povazuji za splnéné, jsou-li splnény bezpecnostni vzdalenosti podle jiného pravniho
predpisu vymezujiciho bezpecnostni vzdalenosti pro stavby a plochy urcené k vyrobé,
zpracovani nebo skladovani vybusnin®).

Je-li zvlaStni municni zafizeni urceno pro strelbu, odpalovani nebo niCeni munice ve
venkovnim prostoru, pouZiji se pro né a jeho provozni fad primérené ustanoveni tohoto
narizeni na strelnici pro munici nebo trhaci jamu pro ni¢eni munice.

CAST SEDMA

PROVOZNIi RAD STRELNICE PRO MUNICIL, TRHACI JAMY
PRO NICENIi MUNICE NEBO ZVLASTNiHO MUNICNIHO
ZARIZENI

(K provedeni § 48 odst. 2 zakona o munici)

§ 25

Povinnymi obsahovymi naleZitostmi provozniho fadu stfelnice pro munici, trhaci jamy pro
niceni munice nebo zvlastniho municniho zarizeni jsou

a) jméno, prijmeni a sidlo nebo nazev a sidlo drZitele obecné municni licence, ktery je

provozovatelem stfelnice pro munici, trhaci jamy pro ni¢eni munice nebo zvlastniho
municniho zafizeni,
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b)

c)

d)

f)

g
h)

)

k)

D

m)

uvedeni mista, kde jsou stfelnice pro munici, trhaci jama pro ni¢eni munice nebo
zvlastni municni zafizeni provozovany, vcetné uvedeni vlastnika pozemku, na
kterém jsou provozovany, neni-li totoZny s osobou uvedenou v pismenu a),

vymezeni denni a roc¢ni doby, ve které je dovoleno na stfelnici pro munici, v trhaci
jamé pro niCeni munice nebo ve zvlastnim muni¢nim zafizeni provadét strelbu,
odpalovat nebo nic¢it munici,

jméno, prijmeni a telefonni spojeni na kaZdého drZitele vySSiho munic¢niho
opravnéni, ktery je povéren stielbou, odpalovanim nebo ni¢enim munice na stfelnici
pro munici, v trhaci jdmé pro niceni munice nebo ve zvlaStnim muni¢nim zafizeni a
dohledem nad jejich provozem,

prehledny situacni nakres stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niceni munice nebo
zvlastniho municniho zafizeni s vyznacenim dovoleného sméru stfelby, mista
odpalovani nebo ni¢eni munice, vCetné vymezeni palebnych sektorti, krytti a dalSich
objektli nachazejicich se v jejich prostoru a vymezeni ohroZeného prostoru,

uvedeni druhu a typu munice povoleného ke stfelbé a druhu a typu munice
povoleného pro odpalovani nebo niceni, vCetné nejvysSiho dovoleného mnoZstvi
odpalované nebo nicené munice pro jedno odpaéleni, které je vyjadieno poctem kusti
pro kazdy typ a raZi munice nebo hmotnosti obsaZené vybuSniny pro dany druh
munice a vybusnin pouZitych pro niceni munice,

minimalni a maximalni dalky stfelby na stfelnici pro munici,

zptisob a postup pri ni¢eni munice v trhaci jamé pro niceni munice,

postup pri stielbé, odpalovani nebo niceni munice ve zvlastnim muni¢nim zafizeni,

pravidla bezpecnosti provozu stfelnice pro munici, trhaci jdmy pro niceni munice
nebo zvlastniho munic¢niho zatizeni, zejména zasady zachazeni s munici a zbranémi
v jejich prostoru a zasady pro pristup osob do tohoto prostoru a pro jejich evidenci,

zasady vykonu dohledu provozovatele nad provozem stfelnice pro munici, trhaci
jamy pro niceni munice nebo zvlastniho municniho zaftizeni,

zpusob, jakym budou pristupové cesty ke stfelnici pro munici, k trhaci jamé pro
niceni munice nebo ke zvlaStnimu muni¢nimu zafizeni a dopravni cesty slouZici pro
jejich obsluhu trvale udrZovany ve stavu umoZiujicim jejich fadny a bezpecny
provoz,

zplsob, jakym bude prostor okolo oploceni, ochrannych stén a vali nebo jinych
obdobnych bezpecnostnich prvki trvale udrzovan snadno priichozi pro potiebu jejich
kontroly a udrZby,

vymezeni bezpecnostnich prvki, které nejsou instalovany trvale, a postup jejich
uvadéni do funkce ptred zacatkem strelby, odpalovani nebo niceni munice aZ do
ukonceni stielby, odpalovani nebo ni¢eni munice,

rozsah a obsah pouceni nezbytného pro zachovani bezpecnosti v ohroZeném
prostoru stfelnice pro munici, trhaci jamy pro ni¢eni munice nebo zvlaStniho
munic¢niho zafizeni, které musi byt vidy pred zahajenim odpalovani, stfelby nebo
ni¢eni munice poskytnuto osobam nachazejicim se v tomto prostoru, vcetné osob
zajist'ujicich provadéni fyzickych hlidek, a zplisob evidence provedeni tohoto
pouceni,
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p) vymezeni osobnich ochrannych pracovnich prostredkd, které jsou osoby nachazejici
se v prostoru stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho
muni¢niho zafizeni povinny pouZit v dobé mezi vystraZnymi zvukovymi signaly
ohlasujicimi zacatek a ukonceni stelby, odpalovani nebo nic¢eni munice,

q) zplsob zvukové a svételné signalizace pred zahdjenim a po skonceni stielby,
odpalovani nebo nic¢eni munice a podoba a umisténi vystraznych tabulek,

r) zasady pro zajiSténi komunikace s osobou vykonavajici praci v ohroZeném prostoru,

s) zplsob zabezpeCeni ohroZeného prostoru stfelnice pro munici, trhaci jamy pro
niceni munice a zvlastniho municniho zarizeni,

t) postup pfi selhdni munice a postup pfi vyhledavani, ni¢eni nebo odstrafiovani
nevybuchlé munice v prostoru stfelnice pro munici, trhaci jamy pro ni¢eni munice
nebo zvlastniho muni¢niho zafizeni, pficemz musi byt odliSen pfipad dohledové
kontroly na misté po skonceni stfelby, odpalovani nebo ni¢eni munice od situace,
kdy je nezbytné provést pyrotechnicky prizkum mista, a to zejména v pripadé
ukonceni provozu stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niCeni munice nebo
zvlastniho munic¢niho zarizeni,

u) zplsob vedeni zaznami v provoznim deniku o ¢innostech provadénych na stielnici
pro munici, v trhaci jamé pro nic¢eni munice nebo ve zvlastnim muni¢nim zarizeni,

v) postup pri vzniku mimoradnych udalosti souvisejicich s nakladanim s munici a

w) dalsi informace vyznamné s ohledem na technické FeSeni stfelnice pro munici,
trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho muni¢niho zafizeni a bezpecCnost
jejich provozu.

Provozni fad stfelnice pro munici, trhaci jamy pro niceni munice nebo zvlastniho muni¢niho
zafizeni obsahuje vyslovné upozornéni, Ze pokud se pfi niCeni munice naklada s
vybuSninami, musi byt splnény poZadavky jiného pravniho predpisu upravujiciho nakladani
s vybuSninami?).

Provozni fad trhaci jamy pro niceni munice musi obsahovat kromé naleZitosti uvedenych v
odstavcich 1 a 2 také zvoleny zptisob niceni munice, ktery povede k jejimu spolehlivému
zniCeni s ohledem na jeji povahu.

Maé-li byt v trhaci jamé pro niceni munice spolec¢né niena i munice rtiznych druhd, musi
provozni fad trhaci jamy pro niCeni munice obsahovat kromé naleZitosti uvedenych v
odstavcich 1 azZ 3 také podminky pro spolecné ni¢eni munice rtiznych druhd, aniZ by tim
byla ohroZena bezpecnost provozu trhaci jamy pro ni¢eni munice pfi zachovani maximalni
hmotnosti vybuSnin povolené pro konkrétni trhaci jamu.

CAST OSMA
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§ 26

Prechodné ustanoveni
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Municni skladisté, pro které byla pred 1. lednem 2026 zpracovana a prisluSnému utvaru Policie
Ceské republiky zaslana dokumentace muni¢niho skladisté¢ podle § 70r odst. 5 zakona &.
119/2002 Sb., o stfelnych zbranich a strelivu (zakon o zbranich), ve znéni uc¢inném do 31.
prosince 2025, se do 31. prosince 2035 povaZzuje za municni skladiSté spliujici technické
poZadavky podle tohoto nafizeni. Zptisoby zabezpeceni munice a zajiSténi bezpec¢nosti municniho
skladiSté obsaZené v dokumentaci muni¢niho skladiSté jsou nadale zavazné.

§ 27

Zavérecné ustanoveni
Toto nafizeni bylo ozndmeno v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych
predpisi a predpisi pro sluzby informacni spolecnosti.

§ 28

Ucinnost
Toto nafizeni nabyva dicinnosti dnem 1. ledna 2026.

Predseda vlady:
prof. PhDr. Fiala, Ph.D., LL.M., v. .
1. mistopredseda vlady a ministr vnitra:
Mgr. Bc. RakuSan v. 1.

Priloha ¢. 1

Charakteristiky oznacovani potencialné vybusnych a
ohroZenych mist

1. Charakteristiky potencialné vybusnych mist”
1.1. Objekt nakryty zeminou
1.1.1. Objekt s vraty

Nicivy ucinek ptisobi na ohroZené misto, které se nachazi pred vraty a celni
zdi potencialné vybuSného mista.

(i 3

Obrazek 1
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1.1.2. Objekt s vraty

Nic¢ivy ucinek plisobi na ohroZené misto, které se nachazi za zadni zdi
potencialné vybusného mista.

o A

Obrazek 2
1.1.3. Objekt s vraty

Nicivy ucinek ptisobi na ohroZené misto, které se nachazi vpravo nebo vlevo
od potencialné vybusného mista.

- /T\

Obrazek 3
1.2. Silnosténny objekt
Objekt s ochrannym stropem z 15 cm silného Zelezobetonu nebo bez ného, se zdmi
ze Zelezobetonu nejméné 45 cm silnymi nebo z cihel nejméné 70 cm silnymi nebo z

jiného materidlu s toutéZ odolnosti vicCi prirazu. Vrata chrani zabrana, jsou-li
umisténa smérem k ohroZenému mistu.

\

-1

Obrazek 4
1.3. Chranéné misto
1.3.1. Municni skladiSté nebo pristfeSek chranény zabranou.
1.3.2.  Automobily, trajlery nebo vagony naloZené munici a vybuSninami
chranéné zabranou.

A

[

Obrazek 5
1.4 Nechranéné misto
1.4.1. Munic¢ni skladiSté nebo pfistfeSek nechranény zabranou.
1.4.2. Automobily, trajlery nebo vagony naloZené munici a vybuSninami
nechranéné zabranou.
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=

Obrazek 6

2. Charakteristiky ohrozenych mist”
2.1. Kobka konstruovana pro tlak 700 kPa
2.1.1. Kobka s vraty

Nicivy ucinek od potencialné vybuSného mista plisobi smérem na vrata a
Celni zed’ kobky.

VA

Obrazek 7

2.1.2. Kobka s vraty
Nicivy tcinek od potencidlné vybuSného mista ptisobi smérem na zadni zed
kobky.

I -

Obrazek 8

2.1.3. Kobka s vraty
Nicivy tcinek od potencidlné vybuSného mista piisobi smérem na bocni zed’
kobky.

/T

Obrazek 9
2.2 Kobka konstruovana pro tlak 300 kPa
2.2.1. Kobka s vraty

Nicivy ucinek od potencidlné vybusného mista plisobi smérem na vrata a
Celni zed’ kobky.

v

L 1 -
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Obrazek 10
2.2.2. Kobka s vraty

Nicivy ucinek od potencialné vybusného mista pisobi smérem na zadni zed
kobky.

Ir -

Obrazek 11
2.2.3. Kobka s vraty

Nicivy tcinek od potencidlné vybuSného mista piisobi smérem na bocni zed’
kobky.

/T

Obrazek 12
2.3. Objekt nakryty zeminou
2.3.1. Objekt s vraty odolnymi proti tilomkim

Nicivy ucinek od potencidlné vybusného mista plisobi smérem na vrata a
Celni zed’ objektu.

L 0 -

Obrazek 13
2.3.2. Objekt s vraty a vratovou zabranou

Nicivy ucinek od potencialné vybusného mista ptisobi pres vratovou zabranu
smérem na vrata a Celni zed’ objektu.

¥

-

Obrazek 14
2.3.3. Objekt s vraty

Nicivy ucinek od potencidlné vybuSného mista plisobi smérem na vrata a
Celni zed’ objektu.
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L 1 -

Obrazek 15
2.3.4. Objekt s vraty

Nicivy tcinek od potencialné vybusného mista ptisobi smérem na zadni zed
objektu.

I -

Obrazek 16
2.3.5. Objekt s vraty

Nicivy ucinek od potencidlné vybusného mista piisobi smérem na boc¢ni zed’
objektu.

ST\ -

Obrazek 17
2.4. Silnosténny objekt
2.4.1. Objekt se zdmi ze Zelezobetonu nejméné 45 cm silnymi nebo z cihel
nejméné 70 cm silnymi nebo z jiného materidlu s toutéZ odolnosti vici
prirazu, s ochrannym stropem z 15 cm silného Zelezobetonu. Vrata chrani
zabrana, jsou-li umisténa smérem k potencialné vybusnému mistu.

-

Obrazek 18

2.4.2. Objekt se zdmi ze Zelezobetonu nejméné 45 cm silnymi nebo z cihel
nejméné 70 cm silnymi nebo z jiného materidlu s toutéZ odolnosti vici
prtirazu, bez ochranného stropu z 15 cm silného Zelezobetonu. Vrata musi
chranit zabrana, jsou-li umisténa smérem k potencialné vybusnému mistu.

/

1 1-
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Obrazek 19
2.5. Chranéné misto
2.5.1. Municni skladiSté nebo pristieSek chranény zabranou.

2.5.2. Automobily, trajlery nebo vagony naloZené munici a vybuSninami
chranéné zabranou.

/

A

Obrazek 20
2.6. Nechranéné misto
2.6.1. Municni skladiSté nebo pristfeSek nechranény zabranou.

2.6.2.  Automobily, trajlery nebo vagony naloZené munici a vybuSninami
nechranéné zabranou.

v

{——

Obrazek 21

2.7. PracoviSté s munici a vybusninami
2.7.1. PracoviSté s munici a vybuSninami bez vyfukového stropu se zabranou.
Zabranu mohou tvorit silné zdi.

)

Al

Obrazek 22

2.7.2. PracoviSté s munici a vybuSninami s vyfukovym stropem se zabranou.
Zabranu mohou tvofrit silné zdi.

4

-

Obrazek 23

2.7.3.  Pracovisté s munici a vybuSninami s vyfukovym stropem nebo bez ného
a bez zabrany.

¥

el [
mil
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Obrazek 24
2.8 Externi misto
2.8.1. Verfejna komunikace.

Obrazek 25
2.8.2. Obytna budova.

B -
Obrazek 26

? Poznamka: OhroZené misto se nachazi vlevo od zobrazeného symbolu.

“ Poznamka: Potencidlné vybusné misto se nachazi vpravo od zobrazeného symbolu.

Priloha ¢. 2
Urceni oblozeni a pouziti tabulek bezpecnostnich vzdalenosti

1. Urceni obloZeni

1.1. Skladuje-li se munice stejnych tfid nebezpecnosti spoleCn€, stanovuji se jejich
bezpecnostni vzdalenosti a pripustné mnoZstvi podle prilohy €. 3 k tomuto nafizeni,
tabulky 1 aZ 8.

1.2.  Skladuje-li se munice rtznych tfid nebezpecnosti spolecné, stanovuji se jejich
bezpecnostni vzdalenosti a pripustné mnoZstvi podle prilohy €. 3 k tomuto nafizeni,
tabulky 1 aZ 8.

1.3.  Pfi stanoveni bezpecnostnich vzdalenosti spolecné skladované munice rtznych
tfid nebezpecnosti se postupuje takto:

1.3.1. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1 a 1.2 na spolecném misté,
stanovi se bezpecnostni vzdalenost, jako by jejich celkové mnozZstvi bylo tridy
nebezpecnosti 1.1, a poté se stanovi bezpecnostni vzdalenost, jako by jejich
celkové mnozZstvi bylo tfidy nebezpecCnosti 1.2; za vychozi bezpecCnostni
vzdalenost se pouZije vétsi ze stanovenych vzdalenosti,

1.3.2. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1 a 1.3 na spole¢ném mistg,
stanovi se bezpecnostni vzdalenost, jako by jejich celkové mnoZstvi bylo tfidy
nebezpecnosti 1.1, a poté se stanovi bezpeCnostni vzdalenost, jako by jejich
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celkové mnozZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.3; za vychozi bezpecnostni
vzdalenost se pouZije vétsi ze stanovenych vzdalenosti,

1.3.3. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.2 a 1.3 na spolecném misté,
stanovi se bezpecnostni vzdalenost pro tfidu nebezpecCnosti 1.2 a poté se
stanovi bezpecnostni vzdalenost pro tfidu nebezpecnosti 1.3; za vychozi
bezpecnostni vzdalenost se pouZije vétsi ze stanovenych vzdalenosti,

1.3.4. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1, 1.2 a 1.3 na spole¢ném
misté, stanovi se bezpecCnostni vzdalenost, jako by jejich celkové mnoZstvi
bylo tfidy nebezpecnosti 1.1, poté se stanovi bezpecnostni vzdalenost, jako by
jejich celkové mnozZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.2, a nakonec se stanovi
bezpecCnostni vzdalenost, jako by jejich celkové mnoZstvi bylo tFidy
nebezpecnosti 1.3; za vychozi bezpec¢nostni vzdalenost se pouZije nejvétsi ze
stanovenych vzdalenosti,

1.3.5. skladuje-li se munice tfidy nebezpecnosti 1.4 na spoleCném misté s
munici nebo vybusninami jedné nebo vice riznych tfid nebezpecnosti, k
mnoZstvi munice tfidy nebezpecnosti 1.4 se nepfihliZi; bezpecnostni
vzdalenost se stanovi postupem podle bodd 1.3.1 az 1.3.4. tohoto bodu,
pricemZ se musi dodrZet minimalné vzdalenost 25 m.

1.4. Pri stanoveni pripustného mnozstvi spolecné skladované munice rtiznych trid
nebezpecnosti se postupuje takto:

1.4.1. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1 a 1.2 na spole¢ném mistg,
stanovi se pripustné mnozstvi, jako by jejich celkové mnoZstvi bylo tridy
nebezpecnosti 1.1, a poté se stanovi pripustné mnoZstvi, jako by jejich
celkové mnoZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.2; za vychozi pripustné mnozZstvi
se pouZije mensi mnozZstvi,

1.4.2. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1 a 1.3 na spoleCném misté,
stanovi se pripustné mnozstvi, jako by jejich celkové mnoZstvi bylo tfidy
nebezpecnosti 1.1, a poté se stanovi pripustné mnoZstvi, jako by jejich
celkové mnoZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.3; za vychozi pfipustné mnoZstvi
se pouZije menSi mnozZstvi,

1.4.3. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.2 a 1.3 na spolecném misté,
stanovi se pripustné mnoZstvi pro tfidu nebezpecCnosti 1.2 a poté se stanovi
pripustné mnoZstvi pro tfidu nebezpecnosti 1.3; za vychozi pFipustné
mnoZzstvi se pouZije mensi mnozZstvi,

1.4.4. skladuje-li se munice tfid nebezpecnosti 1.1, 1.2 a 1.3 na spole¢ném
misté, stanovi se pripustné mnozstvi, jako by jejich celkové mnozZstvi bylo
tfidy nebezpecnosti 1.1, poté se stanovi pripustné mnoZstvi, jako by jejich
celkové mnoZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.2, a nakonec se stanovi pfipustné
mnoZzstvi, jako by jejich celkové mnoZstvi bylo tfidy nebezpecnosti 1.3; za
vychozi pripustné mnoZstvi se pouZije nejmensi mnoZstvi,

1.4.5. skladuje-li se munice tfidy nebezpecnosti 1.4 na spoleCném misté s
munici jedné nebo vice riiznych tfid nebezpecnosti, k mnoZzstvi munice tridy
nebezpecnosti 1.4 se neprihliZi; pripustné mnoZstvi se stanovi postupem podle
bodt 1.4.1. az 1.4.4. tohoto bodu, pricemz se pouZije nejmensi mnoZstvi.

Pouziti tabulek bezpecnostnich vzdalenosti
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2.1. Tabulky 1 aZ 8 uvedené priloze €. 3 k tomuto nafizeni stanovuji bezpecnostni
vzdalenosti mezi potencialné vybusSnymi misty a ohroZenymi misty.

2.2. 'V tabulkach 1, 3, 5 a 7 je stanovena vzajemna poloha potencialné vybuSnych mist
a ohroZenych mist.

2.3. 'V tabulkach 2, 4, 6 a 8 jsou stanoveny bezpecnostni vzdalenosti v zavislosti na
Cisté hmotnosti vybuSniny.

2.4. Je-li skladované mnoZstvi munice a vybusSnin mensi nezZ 500 kg Cisté hmotnosti
vybuSniny, je bezpeCnostni vzdalenost totoZna s bezpeCnostni vzdalenosti
odpovidajici 500 kg Cisté hmotnosti vybuSniny.

2.5. Skladovani munice a vybuSnin v mnoZstvi vétSim nez 500 000 kg cisté hmotnosti
vybusniny je z hlediska bezpecnosti pfi potencialnim vybuchu neptipustné.

2.6. Tabulky uvedené v priloze ¢. 3 k tomuto nafizeni stanovi bezpecnostni
vzdalenosti skladované munice a vybusnin jednotlivych tfid nebezpecnosti, pficemz

2.6.1. tabulky 1 a 2 jsou urceny pro munici a vybusniny tfidy nebezpecnosti
1.1,

2.6.2. tabulky 3 a 4 jsou urCeny pro munici a vybuSniny tfidy nebezpecnosti
1.2,

2.6.3. tabulky 5 a 6 jsou urceny pro hnaci vybusné nebo deflagracni latky tridy
nebezpecnosti 1.3, skupiny snasenlivosti C,

2.6.4. tabulky 7 a 8 jsou urCeny pro munici a vybuSniny tfidy nebezpecnosti
1.3, jiné skupiny snasenlivosti nez C.

Priloha ¢. 3
Bezpecnostni vzdalenosti pro tridu nebezpecnosti 1.1

Tabulka 1
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Potencialné vybusna mista

\ \ \ X
OhroZena mista :
v
D3ag D3ag D5a D5a D5a Ddag
I
"
D3ag D3ag D5b D5b D5b D4ag
|
" D4agh D4agh D4bghe
ﬁ nebo Db5ag nebo Db5ag Débe D6be D6be nebo D6ae
<
4
D3ag D3ag D5b D5b D5b D5ag
[T\
"
D3ag D3ag D6b D6b D6b D5bg
[TT\
D4bgh D4bgh D6ce D6ce D6ce D6ce
nebo D6a nebo D6a
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¥
D8bde,
v D4ag nella)o 4BSa D9bje nebo D8be D8bde D8bde
/ ] < D12ae
2 D9bde,
D6a D6a D9bje nebo D8be D8bde D8bde
/ I < D12ae
" D4bgh D4bgh Dé4cghe
/———% nebo D7b nebo D7b Dce nebo D9ce Dce Dce
<
¥ D4bgh D4bgh
/———- l_\ nebo D7b nebo D7b Db Db Db Db
<
" D4bgh D4bgh . D4cghe . .
/— nebo D7b nebo D7b D9cje nebo D9ce D9cje D9cje
<
/ D4cgh D4cgh D4cghe D4cghe D4cghe D5cghe
D nebo D7b nebo D7b nebo D7be nebo D7be nebo D7be nebo D7be
<
D4cgh D4cgh D4cghe D4cghe D4cghe D5cghe
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¥
E< nebo D7b nebo D7b nebo D7be nebo D7be nebo D7be nebo D7be
J Ddbgh Ddbgh Ddbghe %ﬁw}’]?sﬁz’ DDiElTiﬁZeZZ Ddbghe
nebo D7b nebo D7b nebo D7be 8 8 nebo D7be
< D7be D7be
i D4bgh D4bgh D9cje DDZ?JEBSEE;% D9cje D9cje
nebo D7b nebo D7b nebo D12fe ]%7be nebo D12fe nebo D12fe
«
F EJE —/ D10 D10 D10 D10 D10 D10
‘
¢ —\ D10>270m D10 >270 m D10>270m D10o D10o D10>270 m
‘
F.J.b D10>270 m D10 >270 m D13 D10o D13 D13
H <
e D11 >270m k D11>270mk
Y D16>270 m kn D17>270 m kn D11>270mk D11k D11k D11>270mk
D13 > 400 m D13 > 400 m D13 > 400 m D13 D13 D13 > 400 m
\I\{‘ D14 > 400 m n D15 > 400 m n
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D13>400m1
D14>400 m In

D13>400m
D152400 m In

D13>400m1!

D131
D13 > 400 m

D131
D13 > 400 m

D13>400m
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Tabulka 2

Zavislost bezpecnostnich vzdalenosti na cisté hmotnosti
vybusniny (NEQ)
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NEQ Bezpecnostni vzdalenost [m]
kel D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 D7 D8 D9 | D10 | D11 D12 D13 | D14 | D15 | D16 | D17
500 3 4 7 9 15 20 29 39 64 180 180 270 400 400 270 270
600 3 5 7 10 16 21 31 41 68 180 190 270 400 400 270 270
700 4 5 8 10 16 22 32 43 72 180 200 270 400 400 270 270
800 4 5 8 11 17 23 34 45 75 180 210 270 400 400 270 270
900 4 5 8 11 18 24 35 47 78 180 215 270 400 400 270 270
1000 4 5 8 11 18 24 36 48 80 180 225 270 400 400 270 270
1200 4 6 9 12 20 26 39 52 86 180 240 270 400 400 270 270
1400 4 6 9 13 21 27 41 54 90 180 250 270 400 400 270 270
1600 5 6 10 13 22 29 43 57 94 180 250 270 400 400 270 270
1800 5 7 10 14 22 30 44 59 98 180 270 270 400 400 270 270
2000 5 7 11 14 23 31 46 61 105 180 280 270 400 400 270 270
2500 5 7 11 15 25 33 49 66 110 185 305 280 400 400 270 270
3000 6 8 12 16 26 35 52 70 120 205 325 305 400 400 270 270
3500 6 8 13 17 28 37 55 73 125 220 340 330 400 400 270 270
4000 6 8 13 18 29 39 58 77 130 235 355 350 400 400 270 270
5000 6 9 14 19 31 42 62 83 140 255 380 380 400 400 270 270
6000 7 10 15 20 33 44 66 88 150 270 405 405 400 400 270 270
7000 7 10 16 22 35 46 69 92 155 285 425 425 400 400 270 270
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8000 7 10 16 22 36 48 72 96 160 300 445 445 400 400 270 270
9000 8 11 17 23 38 50 75 100 170 310 465 465 400 400 270 270
10000 8 11 18 24 39 52 78 105 175 320 480 480 400 400 270 270
12000 9 12 19 26 42 55 83 110 185 340 510 510 400 415 270 275
14000 9 13 20 27 44 58 87 120 195 360 540 540 400 435 270 290
16000 9 13 21 28 46 61 91 125 205 375 560 560 400 455 270 305
18000 10 14 21 29 48 63 95 130 210 390 590 590 400 475 270 315
20000 10 14 22 30 49 66 98 135 220 405 610 610 400 490 270 330
25000 11 15 24 33 53 71 110 | 145 235 435 650 650 410 530 275 355
30000 11 16 25 35 56 75 115 | 150 250 460 690 690 435 560 290 375
35000 15 17 27 36 59 79 120 | 160 265 485 730 730 460 590 305 395
40000 16 18 28 38 62 83 125 | 165 275 510 750 760 480 620 320 415
45000 500 640 335 430
50000 17 19 30 41 67 89 135 | 180 295 550 820 820
60000 18 20 32 44 71 94 145 | 190 315 580 870 870
70000 19 21 33 46 75 99 150 | 200 330 610 920 920
80000 19 22 35 48 78 105 | 160 | 210 345 640 960 960
90000 20 23 36 50 81 110 | 165 | 220 360 670 1000 | 1000
100000 21 24 38 52 84 115 | 170 | 225 375 690 1040 | 1040
120000 22 25 40 55 89 120 | 180 | 240 395 730 1100 | 1100
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140000 26 42 58 94 125 | 190 | 250 420 770 1160 | 1160
160000 28 44 60 98 135 | 200 | 265 435 810 1220 | 1220
180000 29 46 63 105 | 140 | 205 | 275 455 840 1260 | 1260
200000 30 47 65 110 | 145 | 215 | 285 470 870 1300 | 1300
250000 32 51 70 115 | 155 | 230 | 305 510 940 1400 | 1400
300000 34 55 75 120 | 160 | 240 | 325 535 990 1490 | 1490
350000 36 57 78 130 | 170 | 255 | 340 565 1050 | 1570 | 1570
400000 37 59 81 135 | 180 | 265 | 355 590 1090 | 1640 | 1640
450000 39 62 85 140 | 185 | 280 | 370 620 1140 | 1700 | 1700
500000 40 64 87 145 | 190 | 290 | 380 635 1180 | 1770 | 1770
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Vyklad k pismennym indextim bezpecnostnich vzdalenosti D1
az D17 uvedenym v tabulce 1

Bezpecnostni vzdalenost s pismennym indexem

d.

b.

zabezpecuje kompletni ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky
hromadného vybuchu z potencidlné vybuSného mista,

zabezpecCuje vysoky stupenn ochrany munice skladované v ohroZzeném misté pred ucinky
hromadného vybuchu z potencialné vybuSného mista,

zabezpecuje omezeny stupenl ochrany munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky
hromadného vybuchu z potencialné vybusSného mista,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZzeném misté, ale mize dojit k poskozeni
ohroZeného mista tlomky o vysoké rychlosti v okamZiku vybuchu potencialné vybuSného
mista,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZzeném misté, ale miZe dojit k poSkozeni
ohroZeného mista tlomky o nizké rychlosti v okamZiku vybuchu potencialné vybuSného
mista,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky hromadného
vybuchu z potencialné vybusného mista,

nezabezpeCuje ochranu primarnich vybuSnin a velmi citlivych vybusSnych latek
skladovanych v ohroZeném misté pred tucCinky hromadného vybuchu z potencidlné
vybusného mista,

nezabezpecuje ochranu munice s citlivou brizantni vybuSninou skladované v ohroZeném
misté pred ptisobenim téZkych casti munice (zejména hlavic nebo stfel) vymetenych v
okamZiku vybuchu z potencialné vybusného mista,

zabezpeCuje ochranu pum a munice se silnosténnym ocelovym plastém s relativné
necitlivou brizantni vybuSninou skladovanych v ohroZeném misté bez municniho obalu
pred ucinky hromadného vybuchu z potencidlné vybuSného mista za dodrZeni téchto
podminek

- ohroZené misto musi byt oddéleno ochrannym valem,

- pri pouZiti bezpecnostni vzdalenosti D1 nesmi vySka skladované munice v ohroZeném
misté presahnout 1 m;

bezpecnostni vzdalenost D1 se pouZiva pro Ccistou hmotnost vybuSniny potencialné
vybusného mista do 30 000 kg;

bezpecnostni vzdalenost D2 se pouZiva pro cistou hmotnost vybuSniny potencidlné
vybusného mista od 30 000 do 120 000 kg,

zabezpecuje ochranu munice se silnosténnym ocelovym plastém s vybuSninou o hmotnosti
do 20 % celkové hmotnosti stfely (kromé hnacich vybuSnych latek a nabojek), skladované
v ohroZeném misté bez municniho obalu, pred ti¢inky hromadného vybuchu z potencialné
vybuSného mista,

zabezpecuje ochranu vefejnych komunikaci s nizkou prepravni hustotou pfed tcinky
hromadného vybuchu z potencialné vybusSného mista;

bezpecnostni vzdalenosti D13, D14 a D15 zabezpecuji ochranu vefejnych komunikaci s
vysokou prepravni hustotou,
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l. zabezpecuje ochranu obytnych budov a shromazd’ovacich mist pfed tcinky hromadného
vybuchu z potencidlné vybusného mista, ale miZe v nich dojit k rozbiti sklenénych a
ostatnich krehkych vyplni, které mohou ohrozit osoby a blizké okoli; pri Cisté hmotnosti
vybuSniny v potencialné vybusném misté nizsi nez 5 600 kg, kdy potencialné vybusSné
misto je zhotoveno z lehkych prickovych konstrukci (z cihlové nebo obdobné zdi o sile
230 mm), mtZe se pouZit bezpecnostni vzdalenost D12 (minimélné 270 m), ktera je
uvedena v tabulce 2; je-li potencialné vybusSné misto zhotoveno z pevné konstrukce (z
betonové zdi o sile 200 mm a vice), musi se dodrZet bezpecnostni vzdalenost minimalné
400 m; pro husté obydlené oblasti (lizemi obyvana vice nez 10 osobami na km?®) se musi
vZzdy dodrZet bezpecnostni vzdalenost minimalné 400 m,

n. zabezpecCuje ochranu verejnych komunikaci, obytnych budov a shromazd’ovacich mist
pred ucinky hromadného vybuchu z potencialné vybuSného mista, které tvori dva nebo
vice objekti spolecné nakrytych zeminou, kde se miZe v kaZzdém objektu z divodu
prenosu seismické vlny skladovat munice a vybuSniny nejvySe se 45 000 kg Ccisté
hmotnosti vybusniny; vnitfni objem kazdého objektu pFitom nesmi byt vétsi nez 500 m?;
bezpecnostni vzdalenosti D14 a D16 se pouZivaji tehdy, nachazeji-li se vefejné
komunikace, obytné budovy a shromazd'ovaci mista za potencialné vybuSnym mistem;

bezpecnostni vzdalenosti D15 a D17 se pouZivaji tehdy, nachazeji-li se vefejné
komunikace, obytné budovy a shromaZd’ovaci mista vpravo nebo vlevo od potencialné
vybuSného mista,

0. nezabezpeCuje ochranu osob a zkuSebnich zafizeni na pracoviStich s munici a
vybusSninami s vyfukovym stropem pred ucinky dopadajicich tlomkid pri hromadném
vybuchu z potencialné vybusSného mista; pro zabezpeceni ochrany osob a zkuSebnich
zatizeni se musi proto dodrZet bezpecnostni vzdalenost minimalné 270 m.

Poznamka: Pismeno ,,m“ vyjadfuje jednotku délky ,metr®.

Bezpecnostni vzdalenosti pro tfidu nebezpecnosti 1.2
Tabulka 3



strana 37

Potencialné vybusna mista

\ \ X \
OhroZena mista :
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" . . . . . .
2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai
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" . . . . . .
2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai

\ €
" . . . . . .
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¥ . . . . . .
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T\
2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai 2 m ai
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10 m bd,

V¥
v . . 10 m ad nebo 25 m bd nebo 25 m bd nebo
2 m ai 2 m ai 25 m ad nebo
25ma 90ma 90ma
/ ] < 90ma
" . . 10 m bd, 10 m ad nebo 25 m bd nebo 25 m bd nebo
2m ai 2 m ai 25 m ad nebo
25ma 90ma 90ma
( I < 90 ma
" . . 10 m b nebo 25 m b nebo 25 m b nebo 90 m
2 m ai 2 m ai 10ma
/———% 25ma 90ma a
<
v 5 m ai 2 mai 10 m b nebo 10 m b nebo 25 m b nebo 25 m b nebo
/———-l_\ 25ma 25ma 90ma 90ma
<
"
90 m a 90ma 90 m a 90 m a 90mb 90mb
f <
" . .
2 m ai 2 m ai 10ma 10ma 10ma 10ma
D‘
90mb 90mb 90mb 90mb 90mb 90mc
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v — 90mb 90 m b 90mb 90 mb 90mb 90 m ¢
‘
¢ 90mb 90mb 90mb 90mb 90 mc 90 m c
<4
F EJE —/ 25m 25m 25m 25m 25m 25m
1
s 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 135
f \‘ 135mg 135mg 135mg 135mg 135mg mg
'1/ 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo 90 m h nebo
P‘rj'B ) 135mg 135mg 135mg 135mg 135mg 135mg
6= 90 m hk, 90 m hk, 90 m hk, 90 m hk, 90 m hk, 90 m hk,
- 135 m gk, 135 m gk, 135 m gk, 135 m gk, 135 m gk, 135 m gk,
D1h nebo D2g D1h nebo D2g D1h nebo D2g D1h nebo D2g D1h nebo D2g D1h nebo D2g
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180 m hj,
270 m gj,
D1h nebo D2g

180 m hj,
270 m gj,
D1h nebo D2g

180 m hyj,
270 m gj,
D1h nebo D2g

180 m hj,
270 m gj,
D1h nebo D2g

180 m hj,
270 m gj,
D1h nebo D2g

180 m hj,
270 m gj,
D1h nebo D2g
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Tabulka 4
Zavislost bezpecnostnich vzdalenosti na cisté hmotnosti munice
(NEQ)

Bezpecnostni Bezpecnostni Bezpecnostni
NEQ vzdalenosti [m] NEQ vzdalenosti [m] NEQ vzdalenosti [m]
[kgl [kgl [kgl

D1 D2 D1 D2 D1 D2
500 180 270 7000 260 340 90000 410 540
600 180 270 8000 270 345 100000 410 560
700 180 270 9000 275 355 120000 410 560
800 180 270 10000 280 360 140000 410 560
900 185 270 12000 290 370 160000 410 560
1000 185 270 14000 300 385 180000 410 560
1200 190 270 16000 305 390 200000 410 560
1400 195 270 18000 310 400 250000 410 560
1600 200 270 20000 320 410 300000 410 560
1800 205 270 25000 330 425 350000 410 560
2000 210 270 30000 345 440 400000 410 560
2500 220 280 35000 350 450 450000 410 560
3000 225 290 40000 360 460 500000 410 560
3500 230 300 50000 375 480
4000 235 310 60000 390 500
5000 245 320 70000 400 520
6000 255 330 80000 410 530

Vyklad k pismennym indexiim bezpecnostnich vzdalenosti D1 a
D2, popr. bezpecnostnich vzdalenosti uvedenych v metrech v
tabulce 3

Bezpecnostni vzdalenost s pismennym indexem

a. zabezpecuje kompletni ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred tucinky
lokalnich vybuchi a rozletem dlomki z potencialné vybusného mista,
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&

zabezpecuje vysoky stupenl ochrany munice skladované v ohroZzeném misté pred ucinky
lokalnich vybuchi a rozletem tlomki z potencialné vybusného mista,
c. zabezpeCuje omezeny stupefl ochrany munice skladované v ohroZzeném misté pred ucinky
lokalnich vybuchi a rozletem tlomki z potencialné vybusného mista,
d. zabezpeCuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred uCinky lokalnich
vybuchii a rozletem tilomk z potencidlné vybusného mista, pokud

- objekty v ohroZeném misté jsou nakryty zeminou a jejich Celni zdi a vrata jsou z 15 cm
silného Zelezobetonu nebo jiného materialu s toutéZ odolnosti vici priirazu,

- objekty v ohroZeném misté spliiuji poZadavky silnosténného objektu,

zaloha,

f. zéloha,

g. zabezpeCuje ochranu pracovist s munici, vefejnych komunikaci, obytnych budov a
shromazd'ovacich mist pred ucinky lokéalnich vybuchd, rozletem tlomkii a vymetenou
munici raZe nad 60 mm v okamzZiku vybuchu z potencialné vybusného mista,

h. zabezpecuje ochranu pracovist s munici, vefejnych komunikaci, obytnych budov a
shromazd'ovacich mist pred ucinky lokédlnich vybuchi, rozletem tlomkii a vymetenou
munici raZe do 60 mm vcetné v okamZiku vybuchu z potencialné vybusného mista,

i. zabezpeCuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky lokalnich
vybuchii a rozletem tlomki z potencialné vybusného mista; tato bezpecnostni vzdalenost
miZe byt z divodu zabezpeceni manipulacnich ploch (kupfikladu pro ¢innost hasict)
ZvetsSena,

j. zabezpecuje (pfi pevné bezpecnostni vzdalenosti 180 nebo 270 m v zavislosti na razi
skladované munice) ochranu osob v obytnych budovach a shromaZzd’ovacich mistech pred
ucinky lokalnich vybuchti a rozletem tilomki z potencidlné vybusného mista; neni zavisla
na mnozstvi Cisté hmotnosti vybusniny skladované v potencialné vybusném mist€, pokud
budou tyto osoby okamZité evakuovany a ukryty;

bezpecnostni vzdalenosti D1 a D2 (v zavislosti na razi skladované munice) zabezpecuji
ochranu osob v obytnych budovach pted ucinky lokalnich vybuchii a rozletem dlomki z
potencialné vybuSného mista, neni-li je moZno okamZité evakuovat a ukryt;

pro shromazd'ovaci mista se musi vZdy dodrZet bezpec¢nostni vzdalenosti D1 nebo D2,

k. zabezpecuje (pfi pevné bezpecnostni vzdalenosti 90 nebo 135 m v zavislosti na razi
skladované munice) ochranu vefejnych komunikaci pred tcinky lokalnich vybuchi a
rozletem tlomki z potencidlné vybusného mista, je-li na nich moZno okamzité zastavit
provoz;

bezpecnostni vzdalenosti D1 nebo D2 (v zavislosti na raZi skladované munice) zabezpecuji
ochranu vefejnych komunikaci pred ucinky lokalnich vybuchd a rozletem ulomki z
potencialné vybuSného mista, neni-li na nich moZno okamZité zastavit provoz.

Poznamka: Pismeno ,,m“ vyjadiuje jednotku délky ,,metr.
Bezpecnostni vzdalenosti pro tridu nebezpecnosti 1.3

Tabulka 5

Bezpecnostni vzdalenosti pro hnaci vybusné nebo deflagracni
latky tridy nebezpecnosti 1.3, skupiny snasenlivosti C
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Potencialné vybusna mista
\ \ X \ X X
L « / — [/ |—| \| < I / \ <« -«
Ohrozena mista :
" 2 ma 2 ma 2 ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 10 m ad nebo
I 8 8 8 25ma 25ma 25ma
} <€
v 2 ma 2ma 2ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 10 m ad nebo
I: & & & 25ma 25ma 25ma
<
" 10 m ad nebo 10 m ad nebo
2 m ag 2 m ag 2 m ag 25 m a 25 m a Dla
\ €
" 2 ma 2ma 2 ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 10 m ad nebo
/ﬁ\ & 8 & 25ma 25ma 25ma
<
¥ 2ma 2ma 2 ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 10 m ad nebo
/U\ 8 8 8 25ma 25ma 25ma
<
10 m b nebo 10 m b nebo 10 m b nebo
25ma 25ma 25ma D1b D1b D1b
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"
" 2 m adg nebo 2 m adg nebo 2 m adg nebo 25 m ad nebo 25 m ad nebo le?nleal;i(; 240
25ma 25ma 25ma Dila Dila
/ ] < mb
" 2 m adg nebo 2 m adg nebo 2 m adg nebo 25 m ad nebo 25 m ad nebo D 1b?nleal;i(; 240
25ma 25ma 25ma Dila Dla
/ I < mb
"
2 m ag 2 m ag 2 m ag 25ma 25ma Dla
" 10 m b nebo 10 m b nebo 10 m b nebo Dila Dila D1bf nebo 240
/———-l_\ 25ma 25ma 25ma ma
<
"
25ma Dla Dla Di1b Di1b 240 mb
f <
" 10 m b nebo 10 m b nebo
D 2 m ag 2 m ag 2 m ag 25ma 25ma Dla
<
25ma Dla Dla Di1b Di1b 240 m a




— 25ma Dla Dla D1b D1b 240 m a
‘
4 25ma Dla Dila D1b D1b 240 m a
«
F =J= —/ D2 D2 D2 D2 D2 D2
‘
¢ D2 D2 D2 D2 D2 D2f nebo
240 m
/ \ <
Y 240 m f nebo
ﬁ.& ) D2 D2 D2 D2 D2 D4 > 240 m
-
L = D3h nebo D3h nebo D3h nebo D3h nebo D3h nebo D3 Znigg mh
D4 D4 D4 D4 D4
D4 > 240 m
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D4

D4

D4

D4

D4

D4 >240 m
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Tabulka 6
Zavislost bezpecnostnich vzdalenosti na cisté hmotnosti
vybusniny (NEQ)

NEQ Bezpecnostni vzdalenosti [m] NEQ Bezpecnostni vzdalenosti [m]
kel D1 D2 D3 D4 kel D1 D2 D3 D4
500 25 60 60 60 18000 30 84 115 170
600 25 60 60 60 20000 32 87 120 175
700 25 60 60 60 25000 35 94 125 190
800 25 60 60 60 30000 39 100 135 200
900 25 60 60 62 35000 42 105 140 210
1000 25 60 60 64 40000 44 110 150 220
1200 25 60 60 69 50000 50 120 160 240
1400 25 60 60 72 60000 54 130 170 255
1600 25 60 60 75 70000 59 135 180 265
1800 25 60 60 78 80000 63 140 185 280
2000 25 60 60 81 90000 66 145 195 290
2500 25 60 60 87 100000 70 150 200 300
3000 25 60 62 93 120000 77 160 215 320
3500 25 60 65 98 140000 83 170 225 335
4000 25 60 68 105 160000 88 175 235 350
5000 25 60 73 110 180000 94 185 245 365
6000 25 60 78 120 200000 99 190 250 375
7000 25 62 82 125 250000 110 205 270 405
8000 25 64 86 130 300000 | 125 215 290 430
9000 25 67 89 135 350000 | 135 225 305 455
10000 25 68 92 140 400000 | 140 235 320 475
12000 25 74 98 150 450000 | 148 245 330 490
14000 27 78 105 155 500000 | 156 255 345 510
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16000 28 81 110 165

Vyklad k pismennym indextim bezpecnostnich vzdalenosti D1
az D3, popr. bezpecnostnich vzdalenosti uvedenych v metrech v
tabulce 5

Bezpecnostni vzdalenost s pismennym indexem:

d.

zabezpecuje kompletni ochranu hnacich vybuSnych nebo deflagracnich latek
skladovanych v ohroZeném misté pred ucinky pozéaru, malych lokalnich vybuchi nebo
pred rozletem ulomkt o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista,

zabezpeCuje vysoky stupefi ochrany hnacich vybuSnych nebo deflagracnich latek
skladovanych v ohroZeném misté pred ucinky pozaru, malych lokalnich vybuchi nebo
pred rozletem tlomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista,
zaloha,

zabezpecuje ochranu hnacich vybuSnych nebo deflagrac¢nich latek skladovanych v
ohroZzeném misté pred ucinky pozaru, malych lokalnich vybuchi nebo pred rozletem
ulomkii o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista, pokud

- objekty v ohroZeném misté jsou nakryty zeminou a jejich Celni zdi a vrata nebo jiné
ohroZené zdi jsou z 15 cm silného Zelezobetonu nebo jiného materialu s toutéZ odolnosti
VUci prirazu,
- objekty v ohroZeném misté spliiuji poZadavky silnosténného objektu,
zaloha,
zabezpecuje ochranu hnacich vybuSnych nebo deflagracnich latek skladovanych v
ohroZeném misté pred ucinky pozaru, malych lokédlnich vybucht nebo pred rozletem
ulomkt o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista, pokud vrata v potencialné
vybuSném misté nebo ohroZena mista jsou chranéna vratovou zabranou nebo zabranou,
zabezpecuje ochranu hnacich vybuSnych nebo deflagracnich latek skladovanych v
ohroZeném misté pfed ucinky pozaru, malych lokalnich vybuchi nebo pred rozletem
ulomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista; tato bezpec¢nostni vzdalenost se
miiZe z diivodu zabezpeceni manipulacnich ploch (kupfikladu pro ¢innost hasicii) zvétsit,
zabezpecuje ochranu vefejnych komunikaci s nizkou pfepravni hustotou pred ucinky
pozaru, malych lokalnich vybuchti nebo pred rozletem ulomkt o nizké rychlosti z
potencialné vybuSného mista;

bezpecCnostni vzdalenost D4 zabezpeCuje ochranu vefejnych komunikaci s vysokou
prepravni hustotou.

Poznamka: Pismeno ,,m“ vyjadfuje jednotku délky ,metr®.

Bezpecnostni vzdalenosti pro munici a vybusniny tridy
nebezpecnosti 1.3, jiné skupiny snasenlivosti nez C

Tabulka 7
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Potencialné vybusna mista

X X \ X X X
OhroZena mista < </ |—| \ :
¥
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
I -
"
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
I
¥
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
\ <
¢
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
/TN
"
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
/[TT\
2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag 2 m ag
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V¥
v 2 ma 2 ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 25 m ad nebo 25 m ad nebo
/_] & g 25ma 25mb 60 m a 60 m a
<
" 2ma 2ma 10 m ad nebo 10 m ad nebo 25 m ad nebo 25 m ad nebo
[_I & g 25ma 25mb 60ma 60ma
<
"
2 m ag 2 m ag 10ma 10ma 25ma 25ma
v 2 ma 2ma 10 m b nebo 25 m b nebo 25 m be nebo 25 m be nebo
/———l_\ 8 8 25ma 60 m a 60 m ae 60 m ae
<
Z 25 m bh,
25m b nebo 25m b nebo 60 m ahi nebo 60mb 60mb 60mb
60ma 60ma .
4 < 60 m bi
"
2 m ag 2 m ag 10ma 10ma 10ma 10ma
D‘
25 m b nebo 25 m b nebo 25 m bh, 60 mb 60mb 60mb
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¥
60 m ahi nebo
25 m bh,
/ 25 m b nebo 25 m b nebo 60 m ahi nebo 60 m b 60 m b 60 m b
60ma 60ma .
< 60 m bi
25 m bh,
v 25m b nebo 25m b nebo 60 m ahi nebo 60mb 60mb 60mb
60ma 60ma .
< 60 m bi
F EJE —/ 25m 25m 25m 25m 25m 25m
‘
¢ )\ 60 m 60 m 60 m 60 m 60 m 60 m
‘
s
F-B 60 m 60 m 60 m 60 m 60 m 60 m
H <
o
= 60 m f nebo 60 m f nebo 60 m f nebo 60 m f nebo 60 m f nebo 60 m f nebo
D4 D4 D4 D4 D4 D4
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D4

D4

D4

D4

D4

D4
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Tabulka 8

Zavislost bezpecnostnich vzdalenosti na cisté hmotnosti
vybusniny (NEQ)
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Bezpecnostni Bezpecnostni Bezpecnostni

NEQ [ke] vzdalenost [m] NEQ [ke] vzdalenost [m] NEQ [ke] vzdalenost [m]
D4 D4 D4
500 60 6000 120 70000 265
600 60 7000 125 80000 280
700 60 8000 130 90000 290
800 60 9000 135 100000 300
900 62 10000 140 120000 320
1000 64 12000 150 140000 335
1200 69 14000 155 160000 350
1400 72 16000 165 180000 365
1600 75 18000 170 200000 375
1800 78 20000 175 250000 405
2000 81 25000 190 300000 430
2500 87 30000 200 350000 455
3000 93 35000 210 400000 475
3500 98 40000 220 450000 490
4000 105 50000 240 500000 510

5000 110 60000 255
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Vyklad k pismennym indexitim bezpecnostnich vzdalenosti
uvedenych v metrech v tabulce 7

Bezpecnostni vzdalenost s pismennym indexem

d.

zabezpecuje kompletni ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky
pozaru, malych lokalnich vybuchti nebo pred rozletem ulomkt o nizké rychlosti z
potencialné vybusného mista,

zabezpecuje vysoky stupeni ochrany munice skladované v ohroZeném misté pred dicinky
pozaru, malych lokalnich vybuchti nebo pred rozletem ulomkt o nizké rychlosti z
potencialné vybusného mista,

zaloha,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred tCinky poZaru, malych
lokalnich vybuchii nebo pted rozletem tilomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného
mista, pokud

- objekty v ohroZeném misté jsou nakryty zeminou a jejich Celni zdi a vrata jsou z 15 cm
silného Zelezobetonu nebo jiného materialu s toutéZ odolnosti vici prirazu,
- objekty v ohroZeném misté spliiuji poZadavky silnosténného objektu,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ic¢inky poZaru, malych
lokalnich vybuchii nebo pred rozletem tilomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného
mista, jsou-li vrata v ohroZeném misté i v potencialné vybuSném misté chranéna vratovou
zabranou nebo zabranou,

zabezpeCuje ochranu vefejnych komunikaci pred ucinky poZaru, malych lokalnich
vybuchti nebo pred rozletem tlomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného mista, je-li
na nich moZno okamzité zastavit provoz;

bezpecnostni vzdalenost D4 zabezpeCuje ochranu verejnych komunikaci pred ucinky
pozaru, malych lokéalnich vybuchti nebo pred rozletem ulomki o nizké rychlosti z
potencialné vybusného mista, neni-li moZno na nich okamZité zastavit provoz,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred icinky poZaru, malych
lokalnich vybuchii nebo pfed rozletem tlomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného
mista; tato bezpecnostni vzdalenost se miiZze z divodu zabezpeceni manipulacnich ploch
(kuprikladu pro ¢innost hasici) zvétsit,

zabezpecuje ochranu munice skladované v ohroZeném misté pred ucinky poZaru, malych
lokalnich vybuchii nebo pfed rozletem tlomki o nizké rychlosti z potencialné vybusného
mista, maji-li objekty v potencialné vybuSném misté silné stény s ochrannym stropem,
zabezpecuje ochranu munice a vybudnin skladovanych v ohroZzeném misté pred ucinky
pozaru, malych lokalnich vybuchli nebo pred rozletem udlomki o nizké rychlosti z
potencialné vybusného mista, maji-li objekty v potencialné vybusném misté silné stény bez
ochranného stropu.

Poznamka: Pismeno ,,m“ vyjadiuje jednotku délky ,metr®.

Priloha ¢. 4
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Vzor kontrolni znehodnocovaci znacky

D ICO: ...
CZ 2026

') § 21 odst. 1 pism. a) zdkona ¢. 61/1988 Sb., o hornické ¢innosti, vybuSnindch a o statni
banské spravé, ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Vyhlaska ¢. 327/1992 Sb., kterou se stanovi pozadavky k zaji$téni bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci a bezpe€nosti provozu pfi vyrobé a zpracovani vybusnin a o odborné
zpusobilosti pracovniki pro tuto ¢innost, ve znéni pozdéjsSich predpist.

%) § 2 pism. b) zakona ¢. 256/2013 Sb., o katastru nemovitosti (katastralni zakon), ve znéni
pozdéjsich predpist.

akon €. ., ve znéni pozdéjSich predpisu.

%) Zdakon €. 61/1988 Sb éni pozdéjSich predpist

°) Vyhlaska €. 102/1994 Sb., kterou se stanovi poZzadavky k zajisténi bezpe¢nosti a ochrany
zdravi pri praci a bezpecnosti provozu v objektech urcenych pro vyrobu a zpracovani
vybusnin, ve znéni pozdéjsich predpisa.

Vyhlaska ¢. 99/1995 Sb., o skladovani vybusnin, ve znéni pozdéjsich predpist.

%) Vyhlaska €. 146/2024 Sb., o pozadavcich na vystavbu.

) Evropska dohoda o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpe¢nych véci (ADR), vyhlasena pod
¢. 64/1987 Sb., v platném znéni.

%) Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 14/2023 Sb. m. s., o pfijeti R4du pro mezinarodni
ZelezniCni prepravu nebezpecnych véci (RID), ktery je Pfipojkem C k Umluvé o mezinarodni
Zeleznicni prepravé (COTIF).

%) Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 102/2011 Sb. m. s., o Evropské dohodé o
mezinarodni prepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach (ADN).

19y Naptiklad Umluva o mezinarodni Zelezni¢ni prepravé (COTIF), sjednana v Bernu dne 9.
kvétna 1980, vyhlasSena pod ¢. 8/1985 Sb., v platném znéni.

) Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb., o vzhledu, umisténi a provedeni bezpe¢nostnich znacek a
znaceni a zavedeni signalu.



